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IMPEANCIIOBUE

B uTanbsiHCKOM sI3bIKe, Kak M B PYCCKOM, CYILIECTBY-
€T PsII IVIAroJIOB, KOTOPhIE CTPSITAIOTCS He Tak, KakK oc-
TanbHble. OmHU 00pa3yloT 0coOble (hOpMBI, IPYTHE N3-
MEHSTIOT cy(hGbUKC WM TJIaCHYIO B KOpPHE, TPETbM TIPH
CIIPSDKEHUM TIPUOOpETaloT HOBBIE opdorpaduueckue
YepThl. DTO TaK Ha3bIBAEMble HETIPABUJIbHBIC TJIArOJbI.

B a1y xaury Bkmodeno 100 Hambosee yrmorpeOu-
TEJIBHBIX M YacTO BCTPEYAIOIIMXCSl WTABSIHCKUX He-
TPaBWJIBHBIX TJIarojioB. Bce OHM pacrosioxkeHbI 1Mo aj-
¢aBury, B HeompeneneHHoi ¢opme (Infinito) B Bume
TaGmUIIBl cripsbkeHnst. K KaknoMy aH repeBo Ha pyc-
CKU A3bIK. Tabmmiia CripsokKeHUsT CONEePXKUT TaHHbIe 00
M3MEHEHMSIX 3THX TJIarojioB B (hopMe HACTOSIIIETO Bpe-
menu (Presente indicativo), mpolienirero IpocToro
BpemeHM (Passato remoto) ¥ NmpuUYacTHisl MPOILIEIIIIEro
BpemeHu (Participio passato).

Knwvra npeaHaszHaveHa IIs II, W3yJalolInX UTaib-
STHCKUH SI3BIK C TIpETIoNaBaTe/ieM I CaMOCTOSITENTHHO.



Presente indicativo

sing pl
accendo accendiamo
3aKWTaTh, accendi accendéte
BKJIIOYATH accénde accéndono
accogliere  |accolgo accogliamo
BCTpeyarb, |accogli accogliéte
NpUHUMATL |accoglie accolgono
accorgersi mi accorgo | ci accorgidamo
3aMeyars, ti accorgi vi accorgéte
BUIAETH si accorge si accOrgono
aggilingere |aggiungo aggiungiamo
nobasnatk | aggiungi aggiungéte
aggiunge aggiungono
allidere allido alludiamo
HaMeKarhb alludi alludéte
allude alludono
amméttere |ammétto ammettiamo
ponyckarb  |ammétti ammettéte
ammétte ammeéttono




Passato remoto " Participio

sing ; pl qassato
accési accendémmo |acceso
accendésti accendéste
accése accésero
accolsi accogleiémmo  |acedlto
accogliésti accogliéste
accolse accolsero
aceorsi accorgémmo | accortosi
accorgésti accorgéste
accorse accorsero
aggiunsi aggiungémmo |aggiunto
aggiungeésti aggiungéste
aggilnse aggilinsero
allafi alludémmo allifo
alludeésti alludéste -
allife allifero
ammisi ammettemmo | ammeésso
ammettéste ammettéste
ammise ammisero




Infinito —  Presente indicativo
Traduzione sing | ol
andare vado andiamo
HATH vai andate
va vanno
appartenére |apparténgo |apparteniamo
npuHagie- |appartiéni appartenéte
XaTh appartiéne apparténgono
aprire apro apriamo
OTKpBIBATh  {apri aprite
apre aprono’
assalire assalgo assaliamo
Hanajxarb assali assalite
assale assalgono /
assaliscono
assolvere assolvo assolviamo
/op. ompas- |assolvi assolvéte
AbIBATH assolve assolvono




Passato remoto Participio
sing<,. 1 pl _ passato

andai andammo andato
andasti andaste
ando andarono
Note: Futandro  Iimp va/va’/vai/ vada, vidano
apparténni appartenemmo |appartenuto
appartenésti |appartenéste
apparténne apparténnero
aprii / apersi |aprimmo apérto
apristi apriste
apeérse aprirono /

apérsero
assalii assalimmo assalito
assalisti assaliste
assalse assalirono /

assalsero
assolsi /assolvéi | assolvémmo assolto
assolvésti assolvéste
assolse /assolvé | assolsero /

assolvérono




Presente indicativo

Infinito —
: Traduzione sing ol
assiimere assimo assumiamo
NMpPUHKUMATh, |assumi assumeéte
Opath (Ha cebs) | assume assimono
avére ho abbiamo
HMETh hai avéte
ha hanno
bére bévo beviamo
MUTL bévi bevéte
béve bévono
cadére cado cadiamo
najuatb cadi cadéte
cade cadono




Passato remoto

Note: Fut cadro

Participio
sing ol passato

| assiinsi assumémmo assunto

assumésti assumeéste

assunse assunsero

abbi avémmo avuto

avésti avéste

ébbe ébbero

Note: Futavrd Imp abbia, abbiano

bevvi / bevetti {bevémmo bevuto

bevesti bevéste

bevve / bevette [ bévvero /

b.vettero

Note: Futberro

caddi cadémmo caduto

cadésti cadeste

cadde caddero




" Infinito —

Presente-ihdichﬁm kY

Traduzioné sing pl
chiédere chiedo / chiediamo
MPOCHUTb, chiéggo chicdéte
cnpawuBatek |chiédi chiédono /

chiede chieggono
chiudere chiudo chiudiamo
3akpeiBath | chiddi chiudéte
chiude chiudono
cingere cingo cingiamo
OIofCHIBATh |cingi cingéte
cinge cingono
coliere colgo cogliamo
cobuparb colgi cogliéte
coglie colgono
comméttere |commétto |commettiamo
coBepulaTh -|commétti commettéte
commétte commeéttono
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